/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPY£KOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJIOHHDBIE OUNBTPbI - MHCTpYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

K 1 221 A-2X Mercedes E (W211)

A - version with active carl j ; version avec

@ The filter is located under the glove compartment. Loosen the screw of the air
outlet

Filtr znajduje sig pod schowkiem. Odkreci¢ wkret koncéwki kolektora
wylotowego wentylacji

Der Filterteil befindet sich unter dem Handschuhfach. Die Schraube des
Auslaufkollektors der Liftungsanlage I6sen

PuUnbTP HAXOAMUTCS MOA BELLEBLIM SLLMKOM. BbIBepHyTb 6onT BbIMYyCKHOIO
KonnekTopa BeHTunaunum

Le filtre se trouve sous la boite. Dévisser le collecteur d’échappement de la
ventilation

(N Unscrew the cover of the glove compartment

Odkreci¢ pokrywe schowka

Den Handschuhfachdeckel abschrauben

OTBUHTUTB KPBILLKY LKA

Ouvrir le couvercle de la boite

(N Move sideways the locks, which hold the cover of the filter chamber
Przesuna¢ blokady zabezpieczajgce pokrywy komory filtra

Die den Deckel der Filterkammer befestigenden Verriegelungen verschieben
MepenBuHyTb GNOKMPOBKY, 3aLLMLLIAIOLLYIO KPbILLKY Kamepbl (unsTpa

Pousser les blocages qui protegent les couvercles de la chambre du filtre

D) Carefully remove the old filters, put in the new ones and perform the opposite
to all the previous steps in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzone filtry, nastepnie zamontowa¢ nowe oraz
wykonaé powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Die verschmutzten Filter vorsichtig entfernen, die neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOpO)KHO BbITAlWNTb 3arpsi3HEHHble q)I/IJ'IprbI, 3aMeHUTb HOBbIMA
W BbIMONHUTL BbilleOonuCcaHHbIe ,Cl,eIZCTBI/IFI B 06paTHOIZ nocnenoBaTeribHOCTU

Enlever soigneusement les filtres usés, y mettre de nouveaux filtres et
effectuer les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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